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ABSTRACT: 
ರಚನ ಸಾಹಿತಯಾದ ಮಾತ್ ಬಂದ ತಕ್ಷಣವೇ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಸವಾದಿ 

ಶರಣರ ಆಲೇಚನೆಗಳು ಸುಳಿದಾಡುತತುವ. ರಚನ ಸಾಹಿತಯಾದ ಮೇಲ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಸಂಶೇಧನೆಗಳು ನಡೆದಿದೆ; ನಡೆಯತತುಲೇ ಇದೆ. ರಚನ 
ಸಾಹಿತಯಾರನ್್ನ ಅಧಯಾಯನದ ದೃಷ್ಟುಯಂದ ಬಸರಪೂರಕಾ ಯುಗ (11ನೆೇ 
ಶತಮಾನ), ಬಸರ ಯುಗ (12-13ನೆೇ ಶತಮಾನ), ಬಸವೇತತುರ ಯುಗ 
(15-19ನೆೇ ಶತಮಾನ) ಹಾಗೂ ಆಧುನಿಕ ಯುಗ (20ನೆೇ ಶತಮಾನ) 
ಎಂದೂ ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಳಳಾಲಾಗಿದೆ. ಈ ಸಾಹಿತಯಾ ಸೃಷ್ಟುಯ ಪರಾಮುಖ ರ್ರಣ 
ಹಾಗೂ ಪರಾೇರಣೆಗಳಂದರೆ ಶರಣ ಧಮಕಾದ ತತ್ವಗಳ ಪರಾಸಾರ 
ಮಾಡುವುದು ಹಾಗೂ ಅಂದಿನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿನ ಅಸಮಾನತೆಯನ್್ನ 
ಹೊಡೆದೇಡಿಸುವುದು. ಹನ್ನಂದನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಈ 
ರ್ಯಕಾರನ್್ನ ಕೈಗಂಡರರು ಕೊಂಡಗುಳಿ ಕೇಶಿರಾಜ, ಕಂಬಾವಿ 
ಭೇಗಣ್ಣ , ಶಂಕರದಾಸಿಮಯಯಾ , ಡೇಹರ ಕಕ್ಕಯಯಾ , ಮಾದಾರ 
ಚೆನ್ನಯಯಾ , ಸಕಳೇಶ ಮಾದರಸ, ಜೇಡರದಾಸಿಮಯಯಾ ಹಾಗೂ 
ಚಂದಿಮರಸ. ಇರರೆಲಲಿ ಬಸರಣ್ಣನರರಿಗಿಂತ ರಯಸಿಸಿನಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯರು. 
ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನ್್ನ ಹೊರತ್ ಪಡಿಸಿ ಮಿಕ್ಕಲಲಿರೂ ರಚನಗಳನ್್ನ 
ರಚಿಸಿದಾದಾರೆಂದು ಹಲವು ಸಂಶೇಧನೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುತತುದೆ. 

ಭೇಗಣ್ಣನ್ ರಚನರ್ರನೇ? ಅಲಲಿವೇ? ಎಂಬುದಕ್ಕ 
‘ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣ ಒಬ್ಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ರಯಾಕ್ತುಯಾಗಿದಾದಾನೆ’ ಎಂದು ಎಂ. 
ಚಿದಾನಂದ ಮೂತಿಕಾ ಅರರು ‘ರಚನ ಸಾಹಿತಯಾ ’ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪಷಟುಪಡಿಸಿದಾದಾರೆ. ಹಲವು ವಿದಾ್ವಂಸರು ಹರಿಹರನ ರಗಳಗಳ ಆಧ್ರದ 
ಮೇಲಯೇ ಭೇಗಣ್ಣನ ರ್ಯಕ, ರಯಾಕ್ತುತ್ವರನ್್ನ ದಾಖಲ್ಸಿದಾದಾರೆ. ಏನೆೇ 
ಚಚೆಕಾಗಳಿದದಾರೂ ಭೇಗಣ್ಣನ ಕುರಿತಾದ ವೈಯಕ್ತುಕ ಮಾಹಿತಿಗಿಂತಲೂ; 
ಆತನಬ್ಬ ಶಿರಶರಣನಾಗಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ರ್ಯಕಾಗಳಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಪರಾಭುತ್ವ ರಯಾರಸ್ಥೆಯ ಅಸಮಾನತೆಗಳಿಗೆ ಧ್ವನಿಯತ್ತುರ 
ಮುಖೇನ ಕಂಭಾವಿ ಪುರದ ಜನರ ಆರಾಧಯಾ ದೆೈರವಾಗಿದದಾನೆಂಬುದು 
ಸತಯಾ . ಈ ವಿಚಾರರನ್್ನ ಹರಿಹರ ತನ್ನ ರಗಳಯಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಾಗಿ 
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ಚಿತಿರಾಸಿದದಾನ್್ನ ರ್ಣಬಹುದು. 
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ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಳಕಳಿ, ಪವಾಡ ಪುರುಷ, ರಚನ ಚಳುರಳಿ.

ಕಂಬಾವಿ ಭೋಗಣ್ಣ ವಚನಕಾರನೋ? ಅಲ್ಲವೋ?

ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣ ಬಸರಪೂರಕಾ ಯುಗದ ವಿೇರಮಾಹೇಶ್ವರನಿಷ್ಠೆ 
ಮತ್ತು ಜಂಗಮನಿಷ್ಠೆಯುಳಳಾ ಶರಣ. ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಏಳು ರಚನರ್ರರು 
ರಚನಗಳನ್್ನ ರಚಿಸಿದಾದಾರೆಂದು ಕಲವು ಕೃತಿಗಳು ದಾಖಲ್ಸಿವ. ‘ನಿಜಗುರು 
ಭೇಗೆೇಶ್ವರ’ ಎಂಬ ಅಂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು 22 ರಚನಗಳು 
ಉಪಲಬದಾವಾಗಿವ. ಆದರೆ ಇವುಗಳು ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನರಲಲಿವಂದು, 
ಅವು ಬೇರೇಬ್ಬ ಭೇಗಣ್ಣ ಎಂಬ ಹಸರಿನ 
ರಚನರ್ರನದಾದಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ದೃಢಪಡಿಸಿವ. ಈ ಅಂಕ್ತದ ಮೇಲ 
ದರೆತಿರುರ ರಚನರ್ರನ ಬಗೆಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಚಚೆಕಾ ಅನಗತಯಾ . ಆದರೆ 
ರ್ಲಮಾನಗಳ ಆಧ್ರದ ಮೇಲ ಆ ರಚನಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕಯಾಗಿರುರ 
ಬಡಗಿನ ಪರಿಭಾಷೆಗಳ ರ್ರಯಾಮಯ ವಿಷಯ ವಿರರಣೆ, ಉಪಮ, 
ಸಾದೃಶಯಾಗಳ ಮೂಲಕ ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡಿರುರ ರಚನರ್ರನ ಪರಾತಿಭೆ 
ಅಡಗಿದೆ ಎಂಬ ಅಂಶ ಮುಖಯಾವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇವುಗಳ ಆಧ್ರದ 
ಮೇಲ ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣ ರಚನರ್ರ ಅಲಲಿ , ಇರನಬ್ಬ ಶಿರಭಕತುನೆಂದು 
ಕಂಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ದರೆತಿರುರ ಶಾಸನಗಳು ದಾಖಲ್ಸಿವ ಎಂಬುದು 
ಸಂಶೇಧಕರ ಅಭಿಮತ. ಈತನ್ ರಚನರ್ರನೇ ಅಲಲಿವೇ ಎಂಬುದಕ್ಕ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಚಚೆಕಾಗಳು ನಡೆದಿವ. ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನ ಕುರಿತ್ 
ಸಂಶೇಧನೆಗೆೈದ ಭಾಗಶಃ ವಿದಾ್ವಂಸರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ‘ಕಂಬಾವಿ 
ಭೇಗಣ್ಣ ರಚನರ್ರ ಅಲಲಿ’ ಎಂಬುದಕ್ಕ ಪುಷ್ಟುನಿೇಡುತತುವ. ಆದದಾರಿಂದ 
ಹಲವು ವಿದಾ್ವಂಸರು ಹರಿಹರನ ರಗಳಗಳು ಮತ್ತು ರಚನಗಳ ಆಧ್ರದ 
ಮೇಲಯೇ ಭೇಗಣ್ಣನ ರ್ಯಕ, ರಯಾಕ್ತುತ್ವ ಮತ್ತು ಪವಾಡಗಳನ್್ನ 
ಸಹೃದಯರಿಗೆ ಉಣಬಡಿಸಿದಾದಾರೆ. 

ಜೇಡರ ದಾಸಿಮಯಯಾ , ಬಸರಣ್ಣ ಇರರು ತಮ್ಮ ರಚನಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ ಸ್ಮರಿಸಿದಾದಾರೆ. “ನಂಬಿದ ಚೆನ್ನನ  
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ಅಂಬಲ್ಯನ್ಂಡ, ಕಂಬಾವಿಯ ಭೇಗಯಯಾನ ಹಿಂದಾಡಿಹೊೇದ...” 
(ಸಂಕ್ೇಣಕಾ ರಚನ ಸಂಪುಟ-2, ರಚನ: 810, ಪುಟ: 252) ಎಂದು 
ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನ ಹಿಂದೆ ಹೊೇದ ಶಿರಲ್ಂಗಗಳ ಪವಾಡರನ್್ನ 
ಜೇಡರದಾಸಿಮಯಯಾ ತನ್ನ ರಚನವಂದರಲ್ಲಿ ಪರಾಸಾತುಪಿಸಿದಾದಾನೆ. 
ಬಸರಣ್ಣನರರು ತಮ್ಮ ರಚನವಂದರಲ್ಲಿ “ಹುಟ್ಟುದ ಮಕ್ಕಳಲಲಿ 
ಅರಕಾಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಕ್ಕ ಒಡೆಯರಾದ ಪರಿನೇಡ, ಅಟಟುಡಗಿಯ 
ವಿಷರನ್ ನಿಮಗೆ ಕೊಟಟುಲಲಿದೆ ಉಣೆ್ಣನೆಂಬ ಭಾಷೆ; ಕೊಟಟು ಕೂಡಲ 
ಸಂಗಮದೆೇರಯಯಾ ನಿಮಗೆಂದಟಟುಡಗಿಯ; ನಿೇಡ ಕಲ್ಸಿದಾತ ಕಂಭಾವಿ 
ಭೇಗಯಯಾ ” (ಬಸರಣ್ಣನರರ ರಚನ ಸಂಪುಟ, ರಚನ:733, ಪುಟ:184) 
ಎಂದು ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣ ಪರಾಸಾದಕ್ಕ ಹಚ್ಚು ಮಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟುದದಾನ್್ನ , ಹಸಿದು 
ಬಂದ ಜಂಗಮರಿಗೆ ಪರಾಸಾದರ ಮಾಡಿ ಉಣ ಬಡಿಸುರ ರಿೇತಿಯನ್್ನ 
ಕಲ್ಸಿದರನ್ ಕಂಭಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡಿದಾದಾರೆ. ಇರರ 
ಮತೊತುಂದು ರಚನದಲ್ಲಿ “ನೆರೆನಂಬೇ ನೆರೆನಂಬೇ ಗುರುಲ್ಂಗ 
ಜಂಗಮರ; ದರಮರವಿಲಲಿದೆ ಸಾಮವೇದಿಗಳಂತೆ; ನೆರೆನಂಬೇ 
ನೆರೆನಂಬೇ ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನಂತೆ” (ಬಸರಣ್ಣನರರ ರಚನಸಂಪುಟ, 
ರಚನ:194) ಎಂದು ದೆೇರರನ್್ನ ನಂಬಿದರೆ ಕಂಭಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನಂತೆ 
ನಂಬಬೇಕಂದು ಉಲಲಿೇಖಿಸುತಾತುನೆ. ಈ ಆಧ್ರದ ಹಿನೆ್ನಲಯಲ್ಲಿ ಕಂಬಾವಿ 
ಭೇಗಣ್ಣ ಜೇಡರದಾಸಿಮಯಯಾನಿಗೆ ಹಿರಿಯನ್ ಹಾಗೂ 
ಬಸರಪೂರಕಾಯುಗದರನ್ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 

ಬಸರಪೂರಕಾ ಯುಗದ ರಚನರ್ರರ ‘ಸೂಳು್ನಡಿ’ಗಳು ಬಸರ 
ಯುಗದ ರಚನರ್ರರಿಗೆ ಪರಾೇರಣೆಯನ್್ನ ಒದಗಿಸಿತ್. ಈ ಸೂಳು್ನಡಿಗಳು 
‘ಲೇಕದ ಅನ್ಭರ, ಆಧ್ಯಾತಿ್ಮಕ ಅನ್ಭಾರ, ಸೂತಕವಿಲಲಿದ ನ್ಡಿಗಳ 
ಸಂಯೇಗವಾಗಿದೆ’. ಕಂಭಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನ ಕುರಿತ್ ಸಮಗರಾವಾಗಿ 
ಸಂಶೇಧನೆ ಕೈಗಂಡು ಹಲವು ಸಾಹಿತಿಯಾಕ ಹಾಗೂ ಚಾರಿತಿರಾಕ ಅಂಶಗಳನ್್ನ 
ಪರಿಶಿೇಲ್ಸಿ ಡಾ. ರ್ಶಿೇಬಾಯ ಎಸ್. ಭೇಗಶೆಟ್ಟುಯರರು “ಕಂಭಾವಿ 
ಭೇಗಣ್ಣನ್ ಒಬ್ಬ ರಚನರ್ರ” (ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣ , ಪುಟ:74) ಎಂದು 
ಸ್ಪಷಟುಪಡಿಸಿದಾದಾರೆ. ಆದರೆ ಈತನ ರಚನಗಳ ಉಪಲಬ್ಧತೆಯ ಬಗೆಗೆ ಇನ್್ನ 
ಹಚಿಚುನ ಸಂಶೇಧನೆ ನಡೆಯಬೇರ್ಗಿದೆ. ಹರಿಹರ ಕವಿಯು ರಚಿಸಿದ 
ಶರಣ ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನ ರಗಳ ಮತ್ತು ಜನಪದರಲ್ಲಿ ಪರಾಚಲ್ತವಿದದಾ 
ಹಾಡು, ಲಾರಣಿ ಹಾಗೂ ಕಥೆಗಳ ಆಧ್ರದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರುರ ಹಲವು 
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ಸಂಶೇಧನೆಗಳು ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನ ವೈಯಕ್ತುಕ ಜಿೇರನದ ಭಾಗಶಃ 
ಮಾಹಿತಿಗಳನ್್ನ ಒದಗಿಸಿವ. 

ಹರಿಹರ ರಚಿಸಿದ ರಗಳಗಳಲ್ಲಿ ‘ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣನ ರಗಳ’ 
ಪರಾಮುಖವಾಗಿ ರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ರಗಳಯು ಹನೆ್ನರಡನೆಯ 
ಶತಮಾನಕ್್ಕಂತಲೂ ಪೂರಕಾದ ಸಮರ್ಲ್ೇನ ಸಮಾಜದ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸಿಥೆತಯಾಂತರಗಳ ಸ್ಪಷಟುವಾದ ಚಿತರಾಣ ಕಟ್ಟುಕೊಟ್ಟುದೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಈ ರಗಳಯು 
ಹಲವು ನೆಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಯಾಯನ ಯೇಗಯಾವಾಗಿದೆ. ಪರಾಭುತ್ವದ ರ್ಲಘಟಟುದಲ್ಲಿ 
ಬಾಳಿ ಬದುಕ್ದದಾ ಶರಣ ಭೇಗಣ್ಣನ್ ಪರಾಭುತ್ವಕ್ಕ ಹೇಗೆ ಸವಾಲಾಗಿದದಾನೆಂಬ 
ಅಂಶಗಳು ಒಂದೆಡೆಯಾದರೆ; ಭಕ್ತುಯ ತರನಿಧಿಯಾಗಿ, ಪವಾಡ 
ಪುರುಷನಾಗಿ ಕಂಬಾವಿ ಪುರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕ್ೇತಿಕಾರಂತನಾಗಿದದಾನೆಂಬುದು 
ಮತೊತುಂದು ಅಂಶ. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಎಲಲಿರೂ ಸಮಾನತೆಯಂದ ಬದುಕಬೇಕು 
ಎಂಬ ಧೇರಣೆ ಈತನದುದಾ. ದಿೇನ ದಲ್ತರನ್್ನ ಉದಾ್ಧರ ಮಾಡುರ, ಜಾತಿ 
ಮತಭೆೇದವಿಲಲಿದ ಸಮಸಮಾಜರನ್್ನ ಕಣತುಂಬಿಕೊಳುಳಾರ ದೂರದೃಷ್ಟು 
ಹೊಂದಿದದಾ ಶಿರಭಕತು ಕಂಬಾವಿ ಭೇಗಣ್ಣ. ಈತನ ಕುರಿತ್ ಹರಿಹರ ತನ್ನ 
ರಗಳಯಲ್ಲಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ರಣಿಕಾಸಿದಾದಾನೆ. 

ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಯಲ್್ಲ ಕಂಬಾವಿ ಭೋಗಣ್ಣ :

ರಸುಧೆಯ ಮೇಲ ಶಿರಭಕ್ತುಯ ಆಗರವಾಗಿದದಾ ಕಂಬಾವಿಯಂಬ 
ಪುರವಿತ್ತು. ಅದು ಶಿರಪುರವಂದೆೇ ಖ್ಯಾತಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಭಕ್ತುಯ 
ತರನಿಧಿಯಾದ, ಜಂಗಮ ಪರಾೇಮಿಯಾದ ಭೇಗಣ್ಣನೆಂಬ ಶಿರಭಕತುನಿದದಾನ್. 
ಈತನ್ ಉತತುಮೇತತುಮ ಗುಣಧ್ರಿಯಾಗಿದದಾನ್. ಅಲಲಿದೆ ನಿದೇಕಾಷಿ, 
ನಿಷ್್ಕಮಿಯಾಗಿ ಒಳಳಾಯ ಹಸರನ್್ನ ಪಡೆದಿದದಾನ್. ಹಿೇಗೆ ಭೇಗಣ್ಣ ಉತತುಮ 
ಗುಣ ಸಂಪನ್ನತೆಯಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡಿದದಾ , ಶಿರಭಕತುರೆಂದರೆ ಸಾಕು 
ಯಾವುದೆೇ ಭೆೇದರನ್್ನ ಕಲ್್ಪಸದೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್ ಹರನೆೇ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಆಗಮಿಸಿದಾದಾನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಜಂಗಮ ಸ್ೇವಯನ್್ನ ಕೈಗಳುಳಾತಿತುದದಾ. 

ಭೇಗಣ್ಣನ್ ಹಲವು ರರುಷಗಳರರೆಗೆ ಸತತವಾಗಿ 
ಶಿರನಾಮಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ರ್ಲ ಕಳಯುತಿತುರಲು, ಸುಖದಿಂದ ಇರುವಾಗ, 
ಒಂದು ದಿನ ಅರನ ಸತಯಾರನ್್ನ ಪರಿೇಕ್ಷಿಸಲಂದು ಒಮ್ಮ ಶಿರನ್ ಮನೆಗೆ 
ಬರುತಾತುನೆ. 



VOLUME – 04, ISSUE – 02, JUNE 2024.

AKSHARASURYA: Peer-Reviewed, Multi Lingual E-Journal. E-ISSN: 2583-620X

149

“ಇಂದುಧರನಂದು ವೋಷಂಬೊತ್ತು ಬರುತಿರಲು
ಹೆಗಲ ಮಿಳಿ ಕೈಯ ಕಂಕರಿಗೋಲ್ನೋಶ್ವರಂ

ಸಗಯಿಪ ವಿಭೂತಿ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿಯ ಕೃಪಾಕರಂ
ಹಿರಿಯ ವೋಷಂಗಂಡು ಮಂದಂ ಸುಳಿಯೆ

ಶರಣನ ಮನಂ ನೋಡಲಂದು ಮದದಂ ಸುಳಿಯೆ
ಬಂದು ಭೋಗಣ್ಣನಲವಿನಂದೆ ನೆರೆ ಸೈಗೆಡೆದು
ಮಂದೆೈಸಿ ಪುಳಕಂಗಳೊಪ್ಪೆ ಪದಮಂ ಪಿಡಿದು”

(ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ಪುಟ:273)

ಹಿೇಗೆ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಸುಳಿದಾಡಿದ ಆ ರಯಾಕ್ತುಯ ಹಗಲ ಮೇಲ್ದದಾ 
ಮಿಣಿ ಹಾಗೂ ಕೈಯಲ್ಲಿದದಾ ಸಂಬೇಳಿಗೇಲುಗಳನ್್ನ ನೇಡಿದ ಕೂಡಲೇ 
ಇರನಬ್ಬ ಅಸ್ಪಪೃಶಯಾನೆಂದು ತಂತಾನೆೇ ಅರಿವಾಗುತತುದೆ. ಭೇಗಣ್ಣನ ದೃಷ್ಠೆಗೆ 
ಗೇಚರವಾದುದು ಅರನ್ ಅಸ್ಪಪೃಶಯಾನೆಂದಲಲಿ. ಬದಲಾಗಿ ಅರನ ನೇಸಲ 
ಮೇಲ ಮೂಡಿದದಾ ವಿಭೂತಿ ಹಾಗೂ ಕೊರಳ ರುದಾರಾಕ್ಷಿಗಳು ಅರನಬ್ಬ 
ಶಿರಭಕತುನೆಂದು ಸುಳಿವು ನಿೇಡಿದವು. ಶಿರಭಕತುನಬ್ಬನಿಗೆ ಶಿರಭಕತುನನ್್ನ 
ಗುರುತಿಸಲು ಯಾರ ಸಹಾಯವೂ ಬೇರ್ಗಿರುವುದಿಲಲಿ. ಈ ಸತಯಾದ ಅರಿವು 
ಭೇಗಣ್ಣನಿಗಾಯತ್. ಶಿರಭಕತುನೆಂದು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೇ ಭೇಗಣ್ಣ 
ದಾಸೊೇಹಕ್ಕಂದು ಅರನನ್್ನ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊೇಗುತಾತುನೆ. 
ಶಿರಭಕತುನಬ್ಬ ಈ ರ್ಯಕಾ ಮಾಡುವುದು ಸಹಜಧಮಕಾ. “ಕಲಬಲದ 
ಮನೆಯ ವಿಪರಾರು ನೆರೆದು ನೇಡುತಿರೆ” (ಹರಿಹರನ ರಗಳಗಳು, ಪುಟ:273) 
ಎಂದು ಹರಿಹರ ರಗಳಯಲ್ಲಿ ಪರಾಸಾತುಪಿಸುತಾತುನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬೇರ್ದ 
ಅಂಶವಂದರೆ; ಭೇಗಣ್ಣ ಆ ಅಸ್ಪಪೃಶಯಾನನ್್ನ ಮನೆಯಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೊೇದದದಾನ್್ನ ತನ್ನ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಪುರೇಹಿತರು, ಮೇಲ್ವಗಕಾದ ಜನರು 
ನೇಡಿದರು. ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಭೇಗಣ್ಣನ ‘ಶರಣ’ ಬದುಕ್ನ ಮೂಲ 
ಸಂಘಷಕಾವಿರುವುದು ವೇದಯಾವಾಗುತತುದೆ. ಅಂದರೆ ಕುಲ ಜಾತಿಯ 
ಲರ್್ಕಚಾರದಲ್ಲಿ  ಮುಳುಗಿದದಾರರಿಗೆ ಇದು ಬೇರೆ ರಿೇತಿಯಲ್ಲಿ 
ಗೇಚರವಾದದುದಾ ಮತಾಂಧತೆಯನ್್ನ ಪರಾತಿನಿಧಿಸುತತುದೆ. 

ಭೇಗಣ್ಣ ಮನೆಯಳಗೆ ಕರೆದಯದಾದದಾ ವೇಷಧ್ರಿ ಶಿರನನ್್ನ ಒಬ್ಬ 
ಜಂಗಮನೆಂದು ಬಗೆದು ಶಿರನಿಗೆ ಅಪಿಕಾತವಾಗುರ ಎಲಲಿ ಬಗೆಯ ಭಯ 
ಭಕ್ತುಯಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡು, ಕೂಡಲು ಉನ್ನತ ಆಸನರನ್್ನ ನಿೇಡಿದನ್. 
ನಂತರ ಆನಂದದಿಂದ ಪ್ದದ್ವಯಗಳನ್್ನ ತೊಳದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅದನ್್ನ 
ಹೃದಯ ತ್ಂಬಿಕೊಂಡನ್. ದೆೇವಾಚಕಾನೆಯ ಮಾಡಿ “ಆರೇಗಣೆಗೆ 
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ಕೊಟ್ಟು ಭಾವಿಸುತೆತುರಗಿ ಭಯಭಕ್ತುಯಂ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಅರರ ಪರಾಸಾದಮಂ 
ಸಾದರಂ ಕೈಕೊಂಡು ಶಿರಭಕ್ತುಯಳಗೆ” (ಹರಿಹರನ ರಗಳಗಳು, ಪುಟ:274) 
ಸಂತೊೇಷದಿಂದ ತಲ್ಲಿೇನನಾಗಿದದಾನ್. 

ಭೇಗಣ್ಣನ ಆಟಗಳನ್್ನ ಕಣಾ್ಣರೆ ಕಂಡಿದದಾ ನೆರೆಹೊರೆಯ 
ಪುರೇಹಿತರು, ಮೇಲ್ವಗಕಾದ ಜನರು ಕುಪಿತಗಂಡು ರಾಜ 
ಚಂದಿಮರಸನಲ್ಲಿಗೆ ದೂರನ್್ನ ನಿೇಡಲು ಹೊೇದರು. 

“ನಮ್ಮೂರ ಭೋಗಣ್ಣನೆಂಬ ಭಕತುಂ ಮಿೋರಿ
ತಮಮೂ ಭಕಾತುಚಾರವಗ್ಗಳಂ ತಲಗೆೋರಿ

ಹೊಲಗಲಸಿ ನೆಲಗೆಟ್ಟು ಛಲವುಡುಗಿ ಕುಲವಳಿದು
ಹೊಲಯನೆನ್ನದೆ ಹಿರಿಯ ಭಕತುನೆಂದರಿದರಿದು
ತಂದಂತ್ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಗೋಜಾಗತಂ ಮಾಡಿ

ಸಂದ ವಿಪರಾರ ಕಮ್ಮವಲ್ಲಮಂ ಪುಸಿಮಾಡಿ
ಹೊಲಯನಂ ಮಂದಟ್ಟುಕಂಡೆೈದನೆಲಯರಸ 

ಕುಲವಲ್ಲ ನಮ್್ಮಲವಾದುದಂದೆಲಯರಸ”
(ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ಪುಟ:274) 

ಎಂದು ‘ಕಡುಮೂಖಕಾರೆಲಲಿರುಂ’ ದರೆಗೆ ದೂರನ್್ನ ಸಲ್ಲಿಸುತಾತುರೆ. 
ಆತನನ್್ನ ಕರೆದು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು ಅಲಲಿದೆೇ ಊರಿನಿಂದ ಬಹಿಷ್್ಕರ 
ಹಾಕಬೇಕಂದು ಮರೆಯಟಟುರು. ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ ಕರೆದು ತಿಳಿ ಹೇಳಿ 
ಪುರದಿಂದ ಹೊರಗಟಟುಬೇಕು ಇಲಲಿದಿದದಾರೆ ನಾವಲಲಿ ಪುರ ತೊರೆಯುವುದಾಗಿ 
ರಾಜನಿಗೆ ಹದರಿಸಲು; ಇದರಿಂದ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಅರಸ 
ಕೊರಾೇಧಗಳುಳಾತಾತುನೆ. ಜಡವಾದಿಗಳ ಮಾತಿಗೆ ರಾಜ ಚಂದಿಮರಸನ್ 
ಭೇಗಣ್ಣನ್್ನ ಕರೆತರಲು ಅನ್ಚರರನ್್ನ ಕಳುಹಿಸಿದನ್. 

“ಏನಯ್ಯ ಪುರದೊಳಗಕೃತ್ಯವಂ ಮಾಳಪೆರೆ
ಏನಾದಡಂ ಹೊಲಯರಂ ಹೊೋಗಿಸಿ ಬಾಳ್ವರೆ

ಮನೆಯೊಳಗನಾಮಿಕನ ಪೋಗಿಸುವರೆ ಭೋಗಣ್ಣ
ಮನವಾರೆ ನಮಮೂದ್ಚಾರವೋ ಭೋಗಣ್ಣ ”

(ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ಪುಟ:274)

ಎಂದು ರಾಜನಾದ ಚಂದಿಮರಸನ್ ಭೇಗಣ್ಣ ಎಸಗಿದದಾ 
ರಣಕಾಸಂಕರ ಕೃತಯಾದ ಬಗೆಗೆ ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುತಾತುನೆ. ಪುರೇಹಿತಶಾಹಿಯ 
ಅನ್ಜ್ಞೆಯಂತೆ ಪರಾಭುತ್ವ ನಡೆಯುತಿತುದದಾ ರ್ಲದಲ್ಲಿ ಅಧಿರ್ರಸಥೆನಾದ ಪರಾಭುವು 
ಅನಿವಾಯಕಾವಂಬಂತೆ ತಪಿ್ಪತಸಥೆನಾದ ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ ವಿಚಾರಿಸಿ ಪೇಚಿಗೆ 
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ಸಿಲುಕುವುದು ವಿಪಯಾಕಾಸವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತತುದೆ. ರಾಜನ ಮುಂದೆ 
ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಒಳಗಾದ ಭೇಗಣ್ಣನ್ “ಎನೆ ಹೊಲಯರಂ ಹೊಗಿಸಲ್ಲಲಿ 
ಮನೆಯಳಗರಸ; ನಿನಗೆ ತಿಳಿವಿಲಲಿ ತಿಳಿವಿಲಲಿದೆಡೆ ಕೇಳರಸ” (ಹರಿಹರನ 
ರಗಳಗಳು, ಪುಟ:274) ಎಂದು ಅರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಹೇಳುತತು ಅಂದಿನ ಪರಾಭುತ್ವಕ್ಕ 
ಹರಿತವಾದ ಉತತುರ ಕೊಡುರನ್. 

“ನಾರಾಣಕರಾಮಿತರಂ ಪಗಿಸಿದನೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ
ಸೂರಿಭಟಟುರನೋಯ್ದು ಪಗಿಸಿದನೆ ಮನೆಯೊಳಗೆ

ಕೃಷ್ಣಪ್ದದುಗಳನಮ್ಮೂಯ್ ಕರೆದು ಬಲ್ಲನೆ
ವಿಷ್್ಣಭಟಟುರನಮ್ಮೂಯ್ಂ ಸೋಂಕಿ ಬಲ್ಲನೆ

ಶಿವನನರಿಯದ ಹೊಲಯರಂ ಹೊೋಗಿಸಿ ಕೋಳರಸ
ಶಿವಭಕತುನಂ ಹೊೋಗಿಸಿದೆಂ ತಪ್ಪೆ ಹೆೋಳರಸ”

(ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ಪುಟ:274) 

ಎಂದು ಮಾಮಿಕಾಕವಾಗಿಯೇ ಉತತುರಿಸಿದ. ರಾಜನಾದರನಿಗೆ 
ಸಮಾಜದ ರಗಕಾರಯಾರಸ್ಥೆಯ ಅರಿವು ಸ್ಪಷಟುವಾಗಿ ತಿಳಿಯುರಂತೆ ಮಾಡಿದ. 
ಭೇಗಣ್ಣ ಕೊಟಟು ಉತತುರದ ಪರಾತಿಯಂದು ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುರ 
ಪರಾಶಾ್ನರಕಾಕ ಧೇರಣೆಯನಿ್ನಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಈ ಪರಾಶೆ್ನಗಳು ಎಷ್ಟುೇ 
ಹರಿತವಾಗಿದದಾರೂ ಪರಾಭುತ್ವ ರಯಾರಸ್ಥೆಯ ಮುಂದೆ ನಿರರಕಾಕವನಿಸುತತುದೆ. 
ಕೂಡಲೇ ಅಲ್ಲಿರುರ ಪುರೇಹಿತಶಾಹಿ ರಗಕಾವು ಕುಪಿತಗಂಡು;

“ಛಂದವಾಯಿತ್ ಮಟ್ಟುಯಿಟಟುರುಂ ಹೊಲಯರೆ
ಇಂತಪಪೆ ಸಿತಗರೆಮ್ಮೂರೊಳಗಿರಲ್ೋಡ
ಇಂತಪಪೆರಂ ಕಂಡಡಂಜುವವಿರಲ್ೋಡ

ಹೊೋಗೆಂದು ಚಂದಮರಸಂ ಜರೆದು ನುಡಿವುತಿರೆ”
(ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ಪುಟ:274) 

ಎಂದು ಚಂದಿಮರಸನ್ ಸಮಾನತೆಯ ಪರಂಪರೆಯನ್್ನ 
ಸಾಥೆಪಿಸಲು ಹೊರಟ್ದದಾ ಭೇಗಣ್ಣನಿಗೆ ನ್ಡಿಯುರನ್. ಅದಕ್ಕ ಭೇಗಣ್ಣನ್ 
ಚಂದಿಮರಸನ ಪರಾಶೆ್ನಗಳಿಗೆ ಸಹಜವನಿಸಿದ ಉತತುರಗಳನೆ್ನೇ ಕೊಡುತಾತುನೆ. 
ಆದರೆ ರಾಜನ್ ಭೇಗಣ್ಣನ ಉತತುರಗಳಿಗೆ ತೃಪತುನಾಗಲ್ಲಲಿ. ರ್ರಣ ಅಂದಿನ 
ಪರಾಭುತ್ವ ರಯಾರಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದದಾ ಶಿಕ್ಷಿತ ರಗಕಾದ ರಾಜಕ್ೇಯ ಒತತುಡಗಳಿಗೆ ಅರಸನ್ 
ಮಣಿಯಬೇರ್ದ ಅನಿವಾಯಕಾ ಪರಿಸಿಥೆತಿ ನಿಮಾಕಾಣವಾಗುತತುದೆ. ಅದದಾರಿಂದ 
ರಣಕಾ ಸಂಕರಕ್ಕ ರ್ರಣನಾದ ಭೇಗಣ್ಣನಿಗೆ ಬಹಿಷ್್ಕರದ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಿ 
ರಾಜಯಾದಿಂದ ಹೊರಹಾಕುತಾತುನೆ. ರಾಜನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್್ನ ಸಿ್ವೇಕರಿಸಿದ ಭೇಗಣ್ಣ 
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ಕಂಬಾವಿ ಪುರರನ್್ನ ತೊರೆದು ಹೊರಡುರನ್. ಈ ಸಂದಭಕಾರನ್್ನ ಹರಿಹರ 
ಅತಯಾಂತ ಪವಾಡ ಸದೃಶಯಾವಾಗಿ ಚಿತಿರಾಸಿದಾದಾನೆ. 

“ಒಂದಡಿಯನಡೆ ಪುರದ ಲ್ಂಗವಡನುಬ್್ದವು
ಮಂದಕಡಿಯಿಡೆ ಪುರದ ಲ್ಂಗವಡನೆಳಸಿದವು
ನಡೆಯೆ ನಡೆದವು ಪುರದ ಶಿವಲ್ಂಗವಂದ್ಗಿ
ಒಡನಡನೆ ಭೋಗಣ್ಣನೆಡಬಲದೊಳೊಂದ್ಗಿ”

(ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ಪುಟ:274) 

ಹಿೇಗೆ ಕಂಬಾವಿಯಲ್ಲಿದದಾ ಎಲಾಲಿ ಲ್ಂಗಗಳು ಭೇಗಣ್ಣನಡನೆಯೇ 
ಪುರದಿಂದ ಹೊರನಡೆದವು. ಭೇಗಣ್ಣನ್ ತನ್ನ ಹಿಂದೆ-ಮುಂದೆ, ಎಡ-
ಬಲದಲ್ಲಿ , ಎಲ್ಲಿ ನೇಡಿದರಲ್ಲಿ ಲ್ಂಗಗಳು ಬರುತಿತುರುವುದು ಗಮನಿಸಿದ. ಈ 
ಲ್ಂಗಗಳು ನಡೆಯತಿತುರುವಾಗ ಹೂಪತೆರಾಗಳು ಮರದಿಂದ ಉದುರಿ 
ಪೂಜಗೆೈದವು ಎಂದು ಹರಿಹರ ರಣಿಕಾಸುತಾತುನೆ. ಅಲಲಿದೆ;

“ಇಳೆಯೊಳುರುಳದುವು ಲ್ಂಗ ಕಾಶಿಗೆಯ್ದುವ ತೆರದ
ಜಂಗಮವು ಲ್ಂಗಕಕೆ ಲ್ಂಗವಾ ಜಂಗಮಕ
ಲ್ಂಗ ಜಂಗಮವಂಬವವಿಭೋದವಿೋ ಜಗಕ

ಎಂಬಂತೆ ಭೋಗಣ್ಣನಡನಡನೆ ಬರುತಮಿರೆ”
(ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ಪುಟ:274) 

ಹಿೇಗೆ ನಡೆದು ಇಡಿೇ ಊರಳಗೆ ಪೂಜಗಳುಳಾತಿತುದದಾ 
ಸರಕಾಲ್ಂಗಗಳೂ ಭೇಗಣ್ಣನಡನೆ ಹೊೇಗುತತುವ. ಶಿರಲ್ಂಗಗಳು ಚಳಿ, 
ಗಾಳಿ, ಬಿಸಿಲನ್್ನ ಲಕ್್ಕಸದೆೇ ಬರುತಿತುರುರ ದೃಶಯಾಗಳು ಹರಿಹರನ ರಗಳಯಲ್ಲಿ 
ಅದುಭುತವಾಗಿ ರಣಿಕಾತಗಂಡಿದೆ. ಇವುಗಳನ್್ನ ನೇಡಿದ ಭೇಗಣ್ಣನ್ 
ತ್ಂಬಾ ಸಂತೊೇಷದಿಂದ ಲ್ಂಗಗಳನ್್ನ ಬಿಗಿದಪಿ್ಪಕೊಂಡನ್. ಇದಂದು 
ಪವಾಡವಂಬುದು ಸತಯಾವೇ. ಇದು ಭೇಗಣ್ಣನ ಪೂಜಾಯಾಹಕಾ ರಯಾಕ್ತುತ್ವರನ್್ನ 
ಹೇಳುತತುದೆ ಎಂಬುದು ಗಮನಾಹಕಾ. 

ಕಂಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಪುರೇಹಿತರು ಪೂಜಗೆೈಯಲು ಹೊೇದಾಗ ಅಲ್ಲಿ 
ಲ್ಂಗಗಳು ಗೇಚರಿಸದೆ ಹೊೇದವು. ಭೇಗಣ್ಣನ ಹಿಂದೆ ಲ್ಂಗಗಳು 
ಹೊೇಗಿವ ಎಂಬುದನ್್ನ ಅರಿತ್; ಇದರಿಂದ ಭಯಭಿೇತರಾಗಿ 
ಪುರೇಹಿತರೆಲಲಿರೂ ಓಡಿ ಬಂದು; “ದೆೇವಾಲಯಂಗಳೊಳ್ ಬರಿಯ 
ಪಿೇಠಂಗಳವ, ಭೂರಳಯದಳಗೆ ಇದರಿಂದ ಕೌತ್ಕಮಳವ, 
ಭೇಗಣ್ಣನಡನೆ ಹೊೇದವು ಲ್ಂಗಕುಳವಲಲಿ” (ಹರಿಹರನ ರಗಳಗಳು, 
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ಪುಟ:275) ಎಂದು ಚಂದಿಮರಸನಿಗೆ ದೂರನ್್ನ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ಕಂಬಾವಿ 
ಪುರರನ್್ನ ತೊರೆದು ಹೊೇದ ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ ಹಿಂದಕ್ಕ ಕರೆತರಲು 
ಒತಾತುಯಸಿದರು. ಅಲಲಿದೆ ಭೇಗಣ್ಣನ ಆದಮಯಾವಾದ ಭಕ್ತುಯಂದಾಗಿ 
ಲ್ಂಗಗಳು ಪುರರನ್್ನ ತೊರೆದಿವ ಎಂಬ ಕಟ್ವಾಸತುರನ್್ನ ಪುರೇಹಿತ 
ರಗಕಾದ ಜನರು ಅರಸನಿಗೆ ಅರುಹಿದರು. ಆದದಾರಿಂದ ಸಕಲ ಲ್ಂಗದ 
ನಡುವ ಬಾಳುರ ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕಂಬಾವಿ ಪುರಕ್ಕ 
ಕರೆತರಬೇಕಂದು ಮರೆಯಟಟುರು. 

ಚಂದಿಮರಸನ್ ಪುರೇಹಿತ ರಗಕಾದ ಜನರ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಮಂದಮತಿಯಾದೆನೆನ್ತ ಚಿಂತಾರ್ರಾಂತನಾದನ್. ಶಿರ ಲ್ಂಗಗಳು, 
ಹಬ್ಬಗಳು, ಶಿರದೆೇವಾಲಯಗಳು ಮುಂತಾದುವಲಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ 
ಧ್ಮಿಕಾಕ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಪರಿಕರಗಳೇ ಆಗಿವ. ಹಾಗಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾದ ವಿಪಲಿರಗಳು ಅರಸನಿಗೆ ಚಿಂತೆಗಿೇಡು ಮಾಡಿತ್. ಹಾಗೆಯೇ ಈ 
ಪವಾಡದ ಸಂದಭಕಾದಲ್ಲಿ ಅರಸನ್ ಒಂದು ಬಗೆಯ ವಿಚಿತರಾ ಪರಿಸಿಥೆತಿಗೂ 
ಸಿಲುಕ್ಕೊಳಳಾತಾತುನೆ. ಆದರೆ ರಸುತುಸಿಥೆತಿ ಬೇರೆಯೇ ಇದೆ. ಅಸ್ಪಪೃಶಯಾತೆ ಹಾಗೂ 
ಜಾತಿ ನಿಮೂಕಾಲನೆಯಂರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪುರೇಹಿತ ಶಾಹಿಯ ಶಕ್ತು 
ಸಾಮಾನಯಾವಾಗಿ ಇಂರ ವಿಚಿತರಾವಾದ ಪರಿಸಿಥೆತಿ ನಿಮಾಕಾಣಕ್ಕ ರ್ರಣವಾಗಿರುರ 
ಸಂಗತಿಗಳು ಚರಿತೆರಾ ಉದದಾಕೂ್ಕ ಗೇಚರಿಸುತತುವ. ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ ಕಂಬಾವಿ 
ಪುರದಿಂದ ಬಹಿಷ್ಕರಿಸಲು ಹಾಗೂ ಆತನನ್್ನ ಮರಳಿ ಪುರಕ್ಕ ಕರೆತರುರಂತೆ 
ಅರಸನಿಗೆ ಒತಾತುಯ ಮಾಡಿದುದಾ ಪುರೇಹಿತ ರಯಾರಸ್ಥೆಯೇ ಆಗಿದದಾರೂ; 
ಅರಸನಾದರನ್ ಇರನ್್ನ ನಿಭಾಯಸಲು ಹೇಗೆ ಪರಿತಪಿಸುತಾತುನೆ? ಎಂಬ 
ಸಂಗತಿಯನ್್ನ ಸೂಕ್ಷ ್ಮವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇರ್ಗುತತುದೆ. 

ಭೇಗಣ್ಣ ಕಂಬಾವಿ ಪುರರನ್್ನ ತೊರೆಯುತತುಲೇ ಅಲ್ಲಿದದಾ 
ಸಾಥೆರರಲ್ಂಗಗಳು ಜಂಗಮ ರೂಪು ತೊಟ್ಟು ಶರಣ ಭೇಗಣ್ಣನಿದೆದಾಡೆ 
ನಡೆದು ಹೊೇಗುತತುವ. ಪುರೇಹಿತರು ಮರುದಿನ ದೆೇವಾಲಯಕ್ಕ ಬಂದು 
ದೆೇರರಿಲಲಿದ ಗುಡಿಯನ್್ನ ಕಂಡು ಅಶಚುಯಕಾಚಕ್ತರಾಗಿ ಅರಸನಲ್ಲಿ ಮರೆ 
ಇಡುತಾತುರೆ. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಎಚೆಚುತ್ತುಕೊಂಡ ರಾಜ ಚಂದಿಮರಸನ್ 
ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಭೇಗಣ್ಣನಿದದಾಲ್ಲಿ ಬರುರನ್. ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ 
ಪುರಕ್ಕ ಮರಳಿ ಬರುರಂತೆ ಬೇಡಿಕೊಳುಳಾರನ್. ಆ ದೃಶಯಾರನ್್ನ ಹರಿಹರ 
ಅದಭುತವಾಗಿ ಚಿತಿರಾಸಿದಾದಾನೆ. 
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“ಶಿವನನರಿಯದದ ಪಾತಕಗೆ್ಮ ಕರುಣಿಪುದಯ್ಯ
ಭವನನರಿಯದ ಭಾಗ್ಯಹಿೋನರಿಗೆ ದಮಮೂಯ್ಯ

ಕರುಣಿಸುವುದೆಮಗೆ ಕಾರುಣ್ಯನಧಿ ಭೋಗಣ್ಣ
ಮಂದರಿಯದಜ್ಞರಿಗೆ ಬುದಧಿಗಡು ಭೋಗಣ್ಣ ”

(ಹರಿಹರನ ರಗಳೆಗಳು, ಪುಟ:275) 

ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಕಾಸಿ, ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ ಸಮಾಧ್ನ ಮಾಡಡುರರು. 
ಇದರಿಂದ ಸಂತ್ಷಟುನಾದ ಭೇಗಣ್ಣ ಕಂಬಾವಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುರನ್. 
ರ್ಲದ ವಿಪಯಾಕಾಸವಂಬಂತೆ ಯಾರ ರಗಕಾದ ಜನರು ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ 
ಪುರದಿಂದ ಬಹಿಷ್್ಕರಕ್ಕ ಗುರಿಯಾಗಿಸಿತೊತು! ಅದೆೇ ರಗಕಾದ ಜನರು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಕಂಬಾವಿಗೆ ಮರಳುರಂತೆ ಮಾಡಿತ್. ಅರಸ ಮತ್ತು ಆತನ 
ಪರಿವಾರವು ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ ಸಕಲ ಗೌರರದಿಂದ, ವಾದಯಾ-ಮೇಳ 
ರೃಂದಗಳೊಂದಿಗೆ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕಂಬಾವಿಗೆ ಕರೆತಂದರು. “ದೆೇರರಂ 
ದೆೇವಿಯರನಂದು ಮಾಡುವನೆನ್ತೆ, ದೆೇವಿಯರ 
ನಿಂತಗಲ್ದಾರಲಾರದೆಂದೆನ್ತೆ, ತಿರುಗಿದಂ ಶಿರಲ್ಂಗಸಹಿತವಾ ಭೇಗಣ್ಣ ”. 
(ಹರಿಹರನ ರಗಳಗಳು, ಪುಟ:275) ಹಿೇಗೆ ಭೇಗಣ್ಣನ ಹಿಂದೆಯೇ ಎಲಾಲಿ 
ಲ್ಂಗಗಳು ಪುರಕ್ಕ ತ್ಂಬು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಬಂದವು. 

ಲ್ಂಗಗಳು ಪುರಕ್ಕ ಬರುರ ಸಂದಭಕಾರನ್್ನ ಹರಿಹರ “ಎನಗೆ 
ತನಗೆಂಬಂತೆ ಮುಂಚಿದವು ಶಿರಲ್ಂಗ, ಅನ್ರಾಗದಿಂದೆ ಸಂಭ್ರಮಿಸಿದವು 
ಶಿರಲ್ಂಗ” (ಹರಿಹರನ ರಗಳಗಳು, ಪುಟ:276) ಎಂದು ಸೊಗಸಾಗಿ 
ರಣಿಕಾಸಿದಾದಾನೆ. ತಮ್ಮ “ನಿಜಸಾಥೆನಂಗಳಂ ಮರೆದು ಪರಮ 
ಸುಖವೇರುತ್ರರಣಿಸುತಂ” (ಹರಿಹರನ ರಗಳಗಳು, ಪುಟ:276) ಎಂದು 
ಲ್ಂಗಗಳು ಸಾಥೆನಪಲಲಿಟವಾದವು. ಭಕತುನಾದ ಭೇಗಣ್ಣನ್ ಪುರಕ್ಕ ಬಂದ 
ಸಂತಸದಲ್ಲಿ ಲ್ಂಗಗಳು “ಪಿರಿಯ ಪಿೇಠಂಗಳೊಳಿ್ಕರಿಯ ಲ್ಂಗಂಗಳಿರೆ, 
ನೆರೆದು ಕ್ರಿಯರರಲ್ಲಿ ಪಿರಿಯ ಲ್ಂಗಂಗಳಿರೆ” (ಹರಿಹರನ ರಗಳಗಳು, 
ಪುಟ:276) ಎಂದು ಮೈಮರೆತ್ ಉಲಾಲಿಸದಲ್ಲಿ ಮಿಂದೆದದಾವು ಎಂದು 
ಹರಿಹರ ಅದುಭುತವಾಗಿ ರಣಿಕಾಸಿದಾದಾನೆ. 

ಭೇಗಣ್ಣನಿಗೆ ಕಂಬಾವಿ ಪುರದ ಸ್ಳತವು ಎಷ್ಟುತ್ತು ಎಂಬುದನ್್ನ 
ಅಲ್ಲಿದದಾ ಶಿರಲ್ಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಮಾಪ್ಕಾಡುಗಳ ಮೂಲಕ ಕವಿ 
ಅದುಭುತವಾಗಿ ಚಿತಿರಾಸಿದಾದಾನೆ. ಶರಣ ಸಂಕುಲದ ಕೇಳಿಕಯ ವಾದಯಾಗಳು 
ಮಳಗುತಿತುರಲು; ಶರಣ ಭೇಗಣ್ಣನ ಮನಸಿಸಿಗೆ ಆದ ಮುನಿಸು ಹಿಂದಕ್ಕ 
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ಸರಿಯತ್. ಇದರಿಂದ ಕಂಬಾವಿ ಪುರದಳಗೆ “ಶಿರಶಕ್ತು ವೈವಾಹವಾದುದಾ 
ಪುರದಳಗೆ; ಶಿರಭಕ್ತುಸಂಪದಂ ಬಳದುದ ಪುರದಳಗೆ” (ಹರಿಹರನ 
ರಗಳಗಳು, ಪುಟ:276) ಎಂದು ಕವಿ ರಣಿಕಾಸುರನ್. ಆ ಮುಖೇನ ಕಂಬಾವಿ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಸಂತೃಪತು ಭಾರರನ್್ನ ತ್ಂಬುರನ್. ಆಗ ನಭೇಮಂಡಲದಿಂದ 
ದೆೇವಾನ್ದೆೇರತೆಗಳು ಪುಷ್ಪ ಸಮಪಕಾಣೆ ಮಾಡಿ ಭೂಲೇಕದಲ್ಲಿದದಾ ಶರಣ 
ಭೇಗಣ್ಣನನ್್ನ ಹರಸಿದವು. ಅಂದು ಭೇಗಣ್ಣನ ಶಿರಭಕ್ತುಯನ್್ನ 
ನಂಬಲನಹಕಾವಾಗಿದದಾ ಮೇಲ್ವಗಕಾದ ಶಿಕ್ಷಿತ ರಗಕಾದರರು 
ನೇಡುನೇಡುತಿತುದದಾಂತೆ ವಿಸ್ಮಯಗಂಡರು. ಈ ದೃಶಯಾರನ್್ನ ರಾಜ 
ಚಂದಿಮರಸನ್ ಕೌತ್ಕದಿಂದ ನೇಡಿದನ್. ನೆರೆದಿದದಾ ಭಕತುರೆಲಲಿರೂ 
ಕೈಮುಗಿದು ನಮಿಸಿದರು. ಭೇಗಣ್ಣನ ನಿಷ್ಠೆಯನ್್ನ ಕೈಲಾಸದಿಂದ 
ಶಿರಪ್ರಕಾತಿಯರು ಪುಷ್್ಪಚಕಾನೆಗೆೈದು ಹರಸಿದರು. 

ಹಿೇಗೆ ಶರಣ ಭೇಗಣ್ಣನ್ ಗುರು ಲ್ಂಗ ಜಂಗಮ ಸ್ೇವಯಲ್ಲಿ 
ನಿರತನಾಗಿ; ಮೇಲು ಕ್ೇಳುತನಗಳನ್್ನ ತೊಡೆದುಹಾಕ್; ಉಚ್ಛ-ನಿೇಚವಂಬ 
ಕಲ್ಪನೆಯನ್್ನ ತಡೆಗಟ್ಟು ; ಮಾನರ ಕುಲಕೊೇಟ್ ಒಂದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಸಕಲರನ್್ನ  ಪಿರಾೇತಿಸುತಿತುದದಾನ್.  ಅರರನ್್ನ ಹತಿತುರ ಕರೆದು 
ಕುಳಿಳಾರಿಸಿಕೊಳುಳಾತಿತುದದಾನ್. ಅಸ್ಪಪೃಶಯಾತೆ ಎಂಬ ಮಾತ್ ಅರರ ದೃಷ್ಟುಯಲ್ಲಿ 
ಬಹುದೂರ. ಮುಟ್ಟು-ತಟ್ಟು ಎಂಬ ಸಾಂರ್ರಾಮಿಕ ರೇಗಕ್ಕ ಯಾರೂ 
ಬಲ್ಯಾಗಬಾರದೆಂದು ಕಳಕಳಿಯಂದ ಹೇಳುತಿತುದದಾನ್. 
ನಡೆನ್ಡಿಗಳೊಂದಾಗಿ ಶರಣ ಭೇಗಣ್ಣನ್ ಭುವಿಯ ಮೇಲ್ನ 
ಭಗರಂತನಂತೆ ಪರಾರ್ಶಮಾನವಾಗಿ ಪರಾಜ್ವಲ್ಸುತಿತುದದಾನ್. ಪರಾತಿಯಬ್ಬ 
ಮನ್ಷಯಾನನ್್ನ ಶಿರಸ್ವರೂಪಿಯಂದು, ಜಂಗಮರೆಂದು ಭಾವಿಸುತಿತುದದಾನ್. 
ಅದರಂತೆ ನಡೆಯುತಿತುದದಾನ್. ಇದು ಶರಣರು ತಳದ ನಿಲುವು. ಹಾಗೆೇಯ 
ಶರಣರ ಅಂತರಂಗದ ಚೆಲುವು ಆಗಿದೆ. 
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